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Dem Srbarn / Weiſen / Runftrei 
hen bnd weitberuͤmbten Herm Wentzel Gamuzer / 


des kleinern Raths der loͤblichen Neichſtat Nuͤrmberg / 
, meinem guͤnſtigen Derm. erg | 


| | | | de D. 9 
Te | "mv 2 | 
Rbarer / Weiſer / inn ſonders 
guͤnſtiger Herꝛ / Nach dem ich offtmals inner. 
4 farung kommen / daß E. E. W. groſſe lieb vnnd gunſt zu al⸗ 
benloͤblichen Kuͤnſten / vnnd Kunſtuerwanten tragen / fürs 
N naemlich aber ein ſondere neigung zu der lieblichen Kunſt 
Muſica haben / dieſelbe mit groſſem fleiß vnd frölichen bet 
OCR See, tzen anhören / wie ich dann E. E. W. ſelber bey der Muſic 
2 O reb: als einmal froͤlich gehoͤꝛt vnd geſehen. Neben dem has 
ben mir etliche Erbare Perſonen / ſo E. E. W. wol verwandt / nit geringe vrſach geben / 
C. €. W. mit meiner Compofition auch etwas zu ſolcher fröligfeit zu fuͤrdern. Dem 
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kommen / mein geringe Compoſition gemacht / dieſelb E. E. W. zu ſondern dienſten 
vnd gefallen zugeſchuben vnd dedieirt / mit dienſtlither bitt / E. E. W. wollen es guͤn⸗ 
ſtig von mir auffnemen / vnnd hinfoꝛt als wie bißher mein guͤnſtiger Herꝛ ſein vnnd 
bleiben / welchem ieh mich auch jeder zeit guter meinung will befolhen haben. Datum 

Nuͤrmberg / amtag Andꝛee / € 8 ۰ RN E 
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Reglſter der Teutſchen ieder Ceonardi ` 7 | 


Mit fuͤnff Stimmen. 
I DO Reicher Gott bam du das Hauß. 
IH. O Menſchen kind merck eben: ; 
| III. | s alte Jar vergangen iſt. 
UM. Nun ſchein du glantz der herꝛligkeit. 
Ein jeder Menſch bedenck eben. 
Gort ſelber hat auß hoͤchſtem ۰ 
| YR. iid du biſt ein bittre Fan 
are Dod wie kanſt du fein. 
Vim. Hilff ons du . ا‎ S 3 
- Du trewer Gott mach ons bekandt. 
SO Selig ift der gepreiſet. 
Xx. Ach Gote dir gur ich klagen. 
Noch cing bitt ich darneben. | 
XI. Bey Gott findt man der gnaden vil. 
"m Darauff fino ſchon ein groſſe zal. 
Man ſpꝛicht was Gott zuſamen fg, ` 
: Daich mich nun bekeren wolt. : 
Ach Paule was vermiſt du dich. 
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XVI. 
XVII. 


Wann ich gedenck der ſchoͤnen zeit. 
Ellend bꝛingt ſchwere pein. 3 
Dann wirdt mein ellend. 3 
Ich gieng ein mal ſpacieren. = 
Die Muſte iſt ein ſchoͤne kunſt. 
Die Muſic gſchꝛiben auff Papir. 


Mit vier Stimmen. 


Frew dich heut vnd allezeit. 2 


Gott dir ſey lob in ewigkeit. 


Allein zu dir 0 € Xov Jeſu Chuſt. 
| Wann komen wirdt mein letzte fund. 


Laſſt vns loben den trewen Gott. 


Chꝛiſtus iſt (lit vns geſtoꝛben. 


Was will ich mehꝛ von jr. 
Wie war mir nurin jungen tagen. 
Ein jeder meint er ſey der beſt. 
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du aller pere Jeſu Chꝛiſt / 
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Jeſu Chꝛiſt / laß vns niemand abwenden / 
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dieweil du ſelb die Goma ons in deinen henden / halt vns in deinen henden / „ 
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Ott fel ber hat / auß hoͤchſtem rath geſtifft das Ehelichle ben: 
Ein fh nes bild / lieb lich vnd mild / dem Adam zue ge ben. 
2 Al fo noch heut / Gott auch ge beut / eim jeden ſeins gelet chen: 
Mit dem beſcheid / in lieb vnd leid / von ander ntf zu wet chen. 
zB Darumb ein Chꝛiſt / der Ehelich iſt / - fein Ehe veſt vnd rein hal te: 
۱ Hertzlich fein Weib / lieb als fein leib / Chriſtlich fein ampt verwalte. 
4 Weil nun O Gott / Hen x Sebaoth / in Eheſtand ſich bege ben: 
Breutgam efi Braut / Chꝛiſtlich vertraut / nach deinem willen le ben. 
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Leg an ſein pfund / bit Gott all ſtund / traw jm von gantz hertzen / dañ Gott bey ſteht / inn 
So ſteh jhn bey / dein gnad verley / zu deinem lob vnd ehꝛen / daß ſie all beid / ۴ 
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sſchlecht vnd gut vermehꝛen. ij 
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Vtrewer Gott mad vns bekandt / den el weg / den rechten weg / Chi ſtus 
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E fig 16 der geprei der Gott fuͤr augen 


Sich ſeiner weg befleiſ ſet / ii dauon auch nicht ab⸗ 
| 2 Dein Weib gleich einem re ben / ij in deinem hauß wirdt 
Der ſeine frucht thut ge ben / i zu ſeiner zeit mit 
g | 3 Das fein die ſchoͤnen ga ben / ij die Gott den menſchen 
۱ | | Die jbn inn chen ha ben / ij von den er wirdt ge⸗ | 
۱ | | 
i ; | 
۱ — T N | 
| helt / ij SE | 
| felt. ti Dann du wirſt dich wol nehꝛen / mit arbeit deiner hand / Gotr | 
Ä ſein / d | | 
wein. ij Dein Kinder wirſt du ſehen / u rings vmb deinen tiſch / nach 
F Bären : | 
| liebt. ij Er wirdt dich bene deyen auß Sion / vnd der State Je⸗ 
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Du wirſt auch endlich ſehen / kindskinder vnd darzu / Iſraels ſachen ſtehen / in gutem 
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frid vnd rhu / in gutem frid vnd rhu. 


Leon. Lech. x Diſcant. 


E oe ۱ itm‏ ید 
一 有 SA 一‏ ملس K XA A VC:‏ 


Ch Gott bít thu ich klagen / mein hertz will nur verzagen / hilff 


"ux Bi percent 2 - ks ae 7 
Ge ۱ e L[-9-$9—1—3 A^ 7 e. ۱ 
man ۵ — Gonos : 


mir durch deine guͤt / gewer mich meiner bit / hilff mir vmb deiner trew / 


| — —L-—.-- HE dc wet. Y SC a | ` 
18 3— E EE EK | Vë Sr am Ben gri er rn n 
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chen ſchlan | genbiß / wer Chꝛiſto glaubt der hats gewiß / der hats gewiß. ij 


m 


Der ander Theil Rc e — 


Ce BERN Ze zu: esa a 
A A A A r Wee Zeeche 
E. 


Arauff find ſchon ein groſſe zal / vnd auch die Barer allzumal / in Chrifto einge 


I-94 Ped Ei 名 
EE A EE EET HH I 


ſchlaffen / wann fie ber Schlan genbiß anfacht / gab jn nit vil zu be darumb fie 
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wurden troͤſt / ij vnd all erloͤſt / vnd all erloͤſt / ij durch Chꝛiſti blut vnd gun: 
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An ſpꝛicht was Gott zuſamen fuͤg / wen das benuͤg dj der 
Richt ich mich auch jetzund darein / daß ich moͤg ſein ij jim 
All mein gemuͤt ich zu jr Rt 


hoff fie erop ij mich 


wen das benuͤg / der hab vil a! | jit 
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groß lie be 
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hut / Gott bhelt jn hie i vnd 
gert / hat e ben des 0 | fo 
tregt / daß jr mein herz 1 SS? groß 


Dort inn hut. 
| ch begert. 
liebe tregt. 
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all in diſe zal / der tod fuͤrt ons am reyen / fuͤrt vns am reyen / von dem ſchedlichen ſchlan⸗ 


‚De ander Thel. و‎ Tenor. 


AD Ed 
8 2 SS ETE = 


Arauff fi ind fd on ein groſſe zal / vnd auch die Vite aliumal / n 


— 


genbiß han gab jn nit vil zu Gate d 


Wr er CH BER 


darumb ſie waren all * ۱ ti Chriftus rn jn den Schlan⸗ 


eg: EEE pak tooo t+ =e gut + gies 
区 r AM 


N EX > TEN DE . 


9/۸ feinem blut verbun den / ſie wurden troͤſt / ie wurden troͤſt / vnd all erloͤſt / vnd all ere 


. ee EE 
IS BEUTE. 
SAN V 


loͤſt / ij ` burd) Gbriftíblut ij vnd wunden / durch ره دهم نی‎ d 


| 
۱ 
| 
4 
۱ 
| 
I 


Leon. Lech. XII. Tenor. 
2 a) — تسم‎ ` 2 
۱ An ſpꝛicht was Gott oiamch füg/ wen das benuͤg / d , 
aS | ; Nicht ich mich auch jetzund darein / daß ich mög fein ü 
| 7? SW All mein gemuͤt ich zu jr ſetz / hoff fie ergetz tf - 
EIL — C EE CARS E هه‎ — 
7 , * ^ E - goes: 4 
wen das benuͤg / ii derrhab vil gnad / jm gli ckes 
daß ich mög ſein / d jm danckbar hie / voꝛauß | vmb 
Hof fie eren / d much des meh jr zucht coppie 
d Gee ۳۳5 meee L 53.4 4 EE i 
۱ var. Ä SÉ ۱ 
SE EE 
Kéier ai ckes rad / if auffſtei gen thut / 
die / voꝛauß | vmb die / ij | er mir beſchert / 
chi Tr uche vnd ey ij hat mich erregt / 


ij T mit ehꝛ vnd gut / fj Gott bhele jn hie 
T weil er mich gwert / ij hat eben des | 
6 darzu beweßzt / dj daß jr mein hergg 


ki Her 
— ; UP. wr. 
ج‎ 

quem 41 — 


Leon. Leto. XIIII. Tenoꝛ. 
2 EI III vanes Fehr | 
Ann ich gedene bie zeit / ij "ust AD N 1 


. . 


mir ein Meid lein e ju jr Fund mein verlan gen / fluͤrwar es 


SS : oF 


TI LE 174505 

| 357 99 Rer ۱ A E 
TE LU LI SE . = 1e 

% = 4 ۱ 


7? mir zu diſer friſt / die frei 


D 
۷ 


SE 


le ber dann der wanne dacht es koͤndt nit muͤglich ſein / daß ich jr foll verge mir fon. 
eer 
عم‎ I Se Ca SENE E RI 


"E: + 
* ite s 


oft "m geſchehen iſt / wann ich beim Wein ij ó bin gſeſ⸗ 


* 


ſich verkeren / fj all ding thun ſich verkeren / H E 


d 
i : 
| 


Leon. Lech. SEEN, Tenor. 


5 
— 


i V 
4 * 


۷ ۷.۱ NOAA 
WES ot (finan N 
^ ۱ a ` E K+ E 


Elend bꝛingt ſchwere pein / bꝛingt ſchwe re pein / ellend bꝛingt ſchwere pein / 


a, ON HS | S1 91 | — 
SA WX کم در هت کنر‎ 9 ers MER A Ya’ 
— — — — Sa 


vnd macht mir groen ſchmer tzen / lieber wolt ich koͤndts ſein / mit hohen Gleſern ſchertzen / 


a» x 
* & DES * 
NIT OTE 
ttt — N 
nn, — RN d 
— rg, 
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Hriſtus iſt fuͤr vns geſtonben / vns des Vatters huld ergo ben / Chꝛi⸗ 
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nit bliben im tod / alſo / alſo AUS ptem krafft mit Gott / werden wir all in einer zal / ۰ ۷ 


erſtehen allzumal / ij erſtehen / er ſtehen allzumal / allzumal. 
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As will ich mehꝛ von ir / dieweyl fie mich von hertzen grund will lieben: 
Wie tan bag aſchehẽ mir / dieweyl fie ſagt fie wol mich nicht be krüͤben. 
2 M (teb hat fie mir nun / mit ſolcher zier / vnd gantz freundlichem gfichte: 
etzt ſelbſt zu wiſſen thun / daß ich gwiß glaub / vñ zweifel dꝛan mit nichte. 
Solche jr lieb vnd gunſt / die ſie jetzt hat / wirdt ſie nun foꝛthin haben: 
Zu mir vnd keinem ſunſt / ſo lang ſie lebt / ja biß mans thut be graben. 
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vnd bier Gammen/Componire 
Durch 


Geonard. * Atheſmum. 
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Mit Roͤm. ees Maie. pn nit vem zu trucken. 


Gedꝛuckt zu Nuͤrnberg / durch Kacharinam Gerlachin / vnd 
Johanns vom Berg Erben. 
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kommen / mein geringe Compoſition gemacht / dieſelb E. E. W. zu ſondern dienſten 

vnd gefallen zugeſchꝛiben vnd dedieirt / mit dienſtlicher bitt / E. E. W. wollen ۸ 
Dia von mir auffnemen / vnnd hinfoꝛt als wie biß her mein guͤnſtiger Herz fein vnnd 

bleiben / welchem ich mich auch jederzeit guter meinung will befolhen haben. Datum 

Nuͤrmberg / amtag Andꝛee / e SL 2 


E. E. W. 
| allzeit dienſtwwilliger 


Leonardus Lechnerus 
Atheſinus. 


| Lechneri Atheſini. 
Mit fuͤnff Stimmen. مب‎ 
I. Reicher Gott baw du das ۰ 
۱ II. O Menſchen kind merck eben. XVI. 
III. Das alte Jar vergangen iſt. XVII. 
mt. Nun ſchein du glantz ۷ ۰ | 
V. Ein jeder Menſch bedenck eben. 
VI Gott ſelber hat auß hoͤchſtem rath. 
VII. O cod du biſt ein bittre gallen. 
Oed wie kanſt du ſein. 
VIII. Hilff vns du trewer Gott. 
SSC? Du trewer Gott mach ۱۱۱8 ۰ XVIII. 
N. Selig iſt der gepreiſet. 
x. Ach Gott dir thu ich klagen. XIX. 
a Noch eins bitti ۰ 
*I. Bey Sort finde man de gnaden if. = 
Darauff ſind ſchon ein groſſe zal. : 
XII. Man fidi Ze Gott zuſamen fig. XXII. 
XIII. Da ich mich nun bekeren wolt. 2 


Regſſter der 


| Ach Paule was ver miſt du dich. 


Teutſchen ieder Ceonardt 


Wann ich gedenck der ſchoͤnen zeit. 


Ellend bꝛingt ſchwere pein. 
Dann wirdt mein ellend. 


Ich gieng ein mal fpacieren. 
Die Mufic iſt ein ſchoͤne kunſt. 


Die Muſic gſchꝛiben auff Papir. | 


Mit vier Stimmen. 


Frew dich heut vnd allezeit. 


Gott dir ſey lob in ewigkeit. 


Allein zu dir Henn Jeſu ۰ 


Wann komen wirdt mein letzte ſtund. 


Laſſt vns loben den trewen Gott. 
Chꝛiſtus ift fir ons geſtoꝛben. 

Was will ich mehꝛ von jr. 

Wie war mir nur in jungen tagen. 
Ein jeder meint er fey der beſt. | 
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Reicher Gott baw du das Hauß / es iſt mit vnſerm ſoꝛgen 
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auß / es iſt doch als vmb ſonſt / es hilfft kein muͤh⸗ ſpat oder fruͤ / (pat 


ren / vnd vns trewlich erne 


hie noch in jenem leben / in jenem le ben. 


Menſchen Kind merck eben / 
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ben / dein leben / vnd ruff zu Gott darneben / daß er dir gnad woͤll geben / voꝛ Chꝛiſto ſeinem 


wie du verbꝛingſt dein le⸗ 
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Son / iu halten ſein gerichte / kombt her fi je edhe gezelten / ۱ jetzund will ich euch 
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geben / das ewig ſelig leben. 
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fir Chꝛiſt / wir dancken dir Dean Je ſu Chꝛiſt / daß du vns in fo groffer gfar / in ſo groſſer CH 
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bewaret haſt / vnd bitten dich ewi ger Son / des Vatters in dem hoͤchſten thꝛon / du woͤlſt dein 
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arme Chꝛiſtenheit / bewaren fer ner allezeit / bewaren ferner 
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von anfang ift bereit ſchein vns du flare e nnen auf d wir rit bit tommen / vnd wan deln 


= CCS 


هت 


halt eng in deinen henden, dj 


allzumal / daß wir dich ſe hen allzumal. B B 
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Ott ſel ber hat / auß hoͤchſtem rath / geſtifft das Ehelich leben: 
Ein ſchoͤ nes bild / lieb lich vnd mild / dem Adam zu ge geben. 
2 Al ſo noch heut / Gott auch gebeut / eim jeden ſeins geleichen: 
Mit dem beſcheid / in lieb vnd leid / von ander nit zu weichen. 
Darumb ein Chꝛiſt / der Ehelich iſt / fein Ehe veſt vnd rein halte: 
| Hertzlich fein Weib / lieb als ſein leib / Chꝛiſtlich ſein ampt verwalte. 
4 Weil nun O Gott / HER R Sebaoth / inn Eheſtand (id) begeben: 
Breutgam vñ Braut / Chꝛiſtlich vertraut / nach deinem willen leben. 
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Biß daß der tod / die Ehe von ander ſpal te / keuſchheit vnd ehꝛ / inn 
Leg an ſein pfund / traw jm von gantzem her tzen / geb wie es geht / in 
So ſteh ihn bey / du deinem lob vnd eh ren / in lieb vnd leid / Ir 


DE 


i 

— : i 

HL LIII 21 
— | CH 


leibes fruͤchte mehrer. ۱ | 

| diſem ſtand er halte. e | 

freud ond auch in ſchmertzen. | 
GfHlede vnd gut vermehren. | 
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۱ ‘ae du hetſt Chꝛiſtum gefangen / hat gantz vnd gar verſchlungen / 6 da⸗ 
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ae Nun ſchein du glantz der herꝛligkeit. | 
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Skanowanie 1 opracowanie graficzne na CD-ROM : 


DIGITAL = CENTER 
ul. Krzemowa | 
62-002 Suchy Las 
www.digital-center.pl 
biuro@digital-center.pl 
tel./fax (0-61) 665 82 72 
tel./fax (0-61) 665 82 82 


Wszelkie prawa producenta 1 wlasciciela zastrzezone. 
Kopiowanie, wypozyczenie, oraz publiczne odtwarzanie w calosci lub we fragmentach zabronione. 
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